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Rousselaere 2den Paeschdag 1854

Beminde ouders1  enz.

Ik ligge hier vaste voor nog tien dagen lang zoo ge’n moet my nog niet verwagten, of ik iemand van [ulieden] of

iets van [ulieden] te verwagten hebbe en wete ik niet.

Ik hebbe Paeschavond myn soutane ontvangen ze gaet zoo wel dat ik er heb moeten eenen singel2  op koopen

om niet af te te steken;

Ik hebbe verwonderd geweest van geen letter geschrifte derby te vinden, daerby en wete ik nu niet hoe het gaet

met vader en de andere3  die over eenigte dagen ziek waren volgens [ulieden] schryven

Iemand heeft my hier ‘t oer gedaen van zyn commode te gebruiken zoo lang als ik wille.

Ik en hebbe geen tyd om verder te schryven

Blyve [ulieden] toegenegende

[…]

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................
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1 Gezelles ouders waren Pieter-Jan Gezelle en Monica De Vriese.

2 Cingel = meestal witte, koord waarmee de albe van katholieke geestelijken om het lichaam wordt vastgehouden. (Wikipedia)

3 Zie brief van Pieter-Gezelle en Louise Gezelle aan Guido Gezelle, Brugge, 02/04/1854: ”Het is aen Vader onmogelijk voort te

schrijven, hij heeft zeer in zijnen rug en moet zoo gestadig hoesten dat hij teenemal onpasselijk geworden is.” En verder: ”Joseph is

ziek, Moeder is ook gedurig niet wel”
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